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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Aktudlne moznosti vyuzitia IKT pri vyucovani/uceni sa
fju-008 FJ

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy Student pripravuje pravidelne pedagogické aktivity prostrednictvom IKT (pracovné listy)
pocas semestra (20%). Na konci semestra ustne prezentuje a komentuje pedagogicku aktivitu
prostrednictvom IKT (40%). Po ukonceni semestra absolvuje zavere¢ny pisomny test (40%).
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu a Gstnej skusky.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatara sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné pripravy (20%)

ustna prezentdcia a komentar pedagogickej aktivity prostrednictvom IKT (40%)

b) Zavere¢ny pisomny test (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije relevantni odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

2. ovlada zakladné moznosti IKT (pocitac, multimedidlne zariadenie, interaktivnu tabul'ku)
3. pozna zéklad internetovych zdrojov pre vyucovanie / ucenie sa franctizskeho jazyka

4. aplikuje svoje znalosti v IKT na vyucovanie franctuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka
5. vytvori pedagogické aktivity prostrednictvom IKT

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tradi¢ny a multimedialny pedagogicky material pre vyucovanie cudzich jazykov
2. Video vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

3. Multimédia vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

4. Interaktivna tabul’a vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

5. U¢it cudzie jazyky diStan¢ne a online

6. Pedagogicky blog

7. Zaver — miesto IKT vo vyucovani franctizskeho jazyka ako cudzieho jazyka
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Odporucana literatura:

1. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

2. Guichon, N. 2012. Vers I’intégration des TIC dans I’enseignement des langues. Paris : Didier
3. Himber, C., Poletti, M.-L. 2011. Adosphere 1,2,3,4 - Méthode de frangais + Cahier d'activités
(+ 1 CDrom). Paris: Hachette

4. Hirschsprung, N. 2005. Apprendre et enseigner avec le multimédia. Paris : Hachette

5. Mérieux, R., Loiseau, Y. 2008. Latitudes 1, DVD pour la classe. Paris: Didier

6. Pécheur, J., Girardet, J. 2011. Echos A1, A2, B1, B2 version numérique. Paris: Clé
International

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky (B2-C1)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samoStudium: 59

priprava na pravidelné aktivity: 20
priprava na ustnu prezentaciu: 20
priprava na zavereCny pisomny test: 25

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX(0) FX(1) n

50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvailil: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Didaktika FJ 3
fju-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy Student prezentuje a komentuje pedagogicku aktivitu (téma, ciele, trvanie, publikum,
pedagogické pomdcky, metodické pristupy) (40%). Po ukonceni semestra absolvuje zavereny
pisomny test (60%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu a Gstnej skusky
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatara sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: prezentacia a komentar pedagogickej aktivity (40%)

b) Zavere¢ny pisomny test (60%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije relevantnu odbornu literatiiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

2. je schopny pouzivat’ francuzske a slovenské terminy z oblasti didaktiky francuzskeho jazyka

3. aplikuje ziskané teoretické vedomosti z didaktiky franctizskeho jazyka vo vyucbovych
mikrosituaciach a v zaverecnej prezentacii ¢asti vyucovacej hodiny

4. posudi vhodnost’ metodickych postupov a stratégii v danych situaciach

5. hodnoti jednotlivé metddy a pristupy vo vyucovani FJ z hladiska aktualnych cielov
cudzojazycnej vyucby

6. vytvori prezentaciu a komentar pedagogickej aktivity na zaklade didaktickych zasad a cielov
vyucovania CJ

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyslovnost’ vo vyucovani franctizskeho jazyka ako cudzieho jazyka

2. Slovné zasoba vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

3. Gramatika vo vyu€ovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

4. Ustna komunikécia vo vyudovani franctzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

5. Pisomna komunikécia vo vyucovani franctizskeho jazyka ako cudzieho jazyka
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Odporucana literatura:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Cavalla, C. & al. 2009. Le vocabulaire en classe de langue. Paris : Cl¢é international

3. Cornaire, C. & Germain, C. 1991. Le point sur la lecture. Paris : Cl¢ international

4. Cornaire, C. & Germain, C. 1998. La compréhension orale. Paris : CI¢ international

5. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

6. Cuq J.P. 2003. Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangere et seconde. Paris :clé
international

7. Cugq, J.-P. & Gruca, 1. 2005. Cours de didactique deu francais langue étrangere et seconde.
Grenoble : PUG

8. Lauret, B. 2007. Enseigner la prononciation du frangais : questions et outils. Paris : Hachette
9. Robert J.P. 2008. Dictionnaire pratique de didactique du FLE. Paris : Orphys

10. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : Cl¢ international

11. Véronique, D. 2009. L’acquisition de la grammaire du frangais langue étrangere. Paris :
Didier

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky (C1)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 39
samoStudium: 46

priprava na ustnu prezentaciu: 20
priprava na zavereCny pisomny test: 45

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX(0) FX(1) n

22.22 33.33 22.22 22.22 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Didaktika FJ 4
fju-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 7

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy Student ustne prezentuje a komentuje Styridsat’pat’ minitova vyucovaciu hodinu (témy,
ciele, trvanie jednotlivych aktivit, publikum, pedagogické pomocky, metodické pristupy) (40%).
Po ukonceni semestra absolvuje zaverecny pisomny test (60%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu a Gstnej skusky
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatara sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: ustne prezentacia a komentar vyucovacej hodiny (40%)

b) Zavere¢ny pisomny test (60%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije relevantnii odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti
2. je schopny pouzivat’ franctizske a slovenské terminy z oblasti didaktiky franctuzskeho jazyka a
francuzstinu ako metajazyk

3. aplikuje ziskané teoretické vedomosti z didaktiky franctizskeho jazyka pri zhotovovani vlastnych
didaktickych testov a v zavere¢nej prezentacii vyucovacej hodiny podl'a zadania
4. posudi vhodnost’ metodickych postupov a stratégii v danych situaciach
5. hodnoti jednotlivé metodické postupy a nastroje vo vyucovani FJ z hl'adiska stanovenych
edukacénych ciel'ov (autoevalvacia) ako aj ziakov vykon (evalvacia)
6. vytvori prezentdciu a komentar vyucovacej hodiny na zaklade didaktickych zasad a cielov
vyucovania CJ

Struc¢na osnova predmetu:

1. Materinsky jazyk vo vyu€ovani franctizskeho jazyka ako cudzieho jazyka
2. Didaktika kultir vo vyucovani franctzskeho jazyka ako cudzieho jazyka
3. Hodnotenie vo vyucovani franctuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

4. Chyby uciaceho sa vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka
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Odporucana literatura:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Beacco, J.-C. 2018. L’altérité en classe de langue. Paris : Didier
3. Beacco, J.-C. & Coste, D. 2017. L’éducation plurilingue et interculturelle. La perspective du

Conseil de I’Europe. Paris : Didier

4. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette
5. Cuq J.P. 2003. Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangere et seconde. Paris :clé

international

6. Cuq, J.-P. & Gruca, 1. 2005. Cours de didactique deu francais langue étrangere et seconde.

Grenoble : PUG

7. Galisson, R. & Puren, C. 1999. La formation en question. Paris : Cl¢ international

8. Huver, E. & Springer, C. 2011. L’évaluation en langues. Nouveaux enjeux et perspectives.

Paris : Didier

9. Robert J.P. 2008. Dictionnaire pratique de didactique du FLE. Paris : Orphys
10. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : Cl¢ international

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

francuzsky (C1-C2)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
180 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 39
samoStudium: 56

priprava na ustnu prezentaciu: 40
priprava na zavereCny pisomny test: 45

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D

FX(0)

FX(1)

33.33 11.11 44.44 0.0

11.11

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter

Urban, PhD.

Strana: 7




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Didaktika pre Specifické ucely
fju-009

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy Student pripravuje pravidelne pedagogické aktivity (analyzy ucebnic, pracovné listy,
atd’.) pocas semestra (20%). Na konci semestra prezentuje a komentuje Styridsatpat’ mintitova
vyucovaciu hodinu (témy, ciele, trvanie jednotlivych aktivit, publikum, pedagogické pomocky,
metodické pristupy) franctizskeho jazyka pre Specifické ucely (40%). Po ukonceni semestra
absolvuje zavere¢ny pisomny test (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu a Gstnej skusky
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatara sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: pravidelné pripravy (20%), Gstna prezentacia a komentar Styridsatpét
minttovej vyucovacej hodiny franctzskeho jazyka pre Specifické tcely (40%)

b) Zavere¢ny pisomny test (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného zavereéného testu.

a) priebezné hodnotenie:

150 hours, of which:

Combined study (P, S, K): 26 self-study: 59
preparation for regular activities: 20
preparation for oral presentation: 20
preparation for the final written test: 25

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije relevantni odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti
2. je schopny pouzivat’ franctizske a slovenské terminy z oblasti didaktiky franctizskeho jazyka pre
Specifické ucely

3. pouzije ucebnice francuzskeho jazyka pre Specifické ucely

4. aplikuje ziskané teoretické vedomosti z didaktiky franctzskeho jazyka pre Specifické ticely
na vyucovanie franctuzskeho jazyka

5. vytvori pedagogické aktivity franctzskeho jazyka pre Specifické ucely
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Struéna osnova predmetu:

1. Specializovana francuzstina a franctizsky jazyk pre $pecifické ucely

2. Metodologicky vyvoj Specializovanej franctiz§tiny a francuzskeho jazyka pre Specifické tcely
3. Specifika pristupov $pecializovanej francuzstiny a franctizskeho jazyka pre $pecifické ucely
4. Ucebnice Specializovanej franciizstiny a franciizskeho jazyka pre Specifické ucely

5. Certifikaty Specializovaného franctuzskeho jazyka

Odporucana literatura:

1. Bertrand, O. & Schftner, 1. 2008. Le frangais de spécialité. Enjeux culturels et linguistiques.
Paris : Les éditions de 1’école polytechnique

2. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

3. Cuq J.P. 2003. Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangere et seconde. Paris :clé
international

4. Cuq, J.-P. & Gruca, I. 2005. Cours de didactique deu frangais langue étrangere et seconde.
Grenoble : PUG

5. Gallerne, J.-M. 2014. Frangais langue juridique. Poznan: Nowela

6. Mangiante, J.-M. & Parpette, C. 2011. Le frangais sur objectif universitaire. Grenoble : PUG
7. Noutchié-njiké, J. 2003. Civilisation progressive de la francophonie Niveau intermédiaire -
avec 500 activités. Paris: Cl¢ international

8. Penfornis, J.-L. 2013. Vocabulaire progressif du francais des affaires. Paris: Cl¢ international
9. Riehl, L., Soignet, M., Amiot, M.-A. 2010. Objectif dipomatie 1. Paris: Cl¢ International

10. Robert, J.-P. 2008. Dictionnaire pratique de didactique du FLE. Paris: Editions Ophrys

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky (C1-C2)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samoStiudium: 59

priprava na pravidelné aktivity: 20
priprava na ustnu prezentaciu: 20
priprava na zavereCny pisomny test: 25

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

33.33

66.67

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Franctizska historia a spolocnost’ vo filme
fjs-007

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 6 stran a sprievodnt (Power
Point / Prezi / iny format) prezentaciu na uréenu tému semindra. Po ukonceni semestra Studenti
absolvuju Gstnu zavere¢nu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a
zaverené hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin Gstnej
zaverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B
(93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca a prezentdcia seminarnej prace — max. 40 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuaska — max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student sa

1. orientuje vo francuzskej filmografii,

2. pozna vyznamnych francuzskych rezisérov,

3. je schopny analyzovat’ filmové dielo a porovnat’ ho s jeho literarnou predlohou,
4. dokaze charakterizovat’ a hodnotit’ vybrané historické obdobia vo Francuzsku
5. vo filme nachadza socialne a historické suvislosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Francuzska filmografia od pociatku po sucasnost’

. Osobnosti francuzskeho filmu

. Nova vlna

. Poetika vo francuzskom filme

. Vyznamni franctzski reziséri

. Analyza vybranych filmovych adaptacii literarnych a umeleckych diel viacerych zadnrov
. Analyza vybranych filmovych adaptacii s ohladom na zobrazenie historickych osobnosti
. Film ako sucast’ semiotiky kultary

. Znak, symbol, vyznam vo franctzskej filmografii

O 00 1 O U B W —
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10. Prenosu umeleckych prostriedkov z literatury do
filmu

Odporiacana literatira:

1. Bresson, R. 1998. Poznamky o kunematografu. Praha: Dauphin, 1998. 115 s. ISBN
80-86019-68-3.

2. Cinatl, K. 2014. D&jiny ve filmu. Praha: USTR, 2014, 248 s. ISBN 978-80-87912-11-9.
3. Dimitrov, P. 2011. Film — umenie v ¢ase, 2011. Banska Bystrica: Akadémia umeni, 2011. 73 s.
ISBN 978-80-89078-95-0.

4. Francuzske filmy (dabované alebo s titulkami)

5. Gronemeyer, A. 2004. Film. Brno: CP, 2004. 192 s. ISBN 80-251-0209-2.

6. Kopal, P. 2005. Film a d¢jiny. Praha: NLN, 2005. 406 s. ISBN 80-7106-667-2.

7. Monaco, J. 2004. Jak ¢ist film. Praha: Albatros, 2004. 735 s. ISBN 978-80-00-01410-4.
8. Perkner, S. 1988. R& dramatu. Film a televize. Praha: Horizont, 1988, 291 s. bez ISBN

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky, slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

Kombinované studium: 26 hodin (13 P, 13 S)
Prezentécia - 20 hodin

Semindrna praca (6 stran) - 20 hodin
Vizualizécia filmov — 20 hodin

Analyza filmov — 20 hodin

Priprava na zavere¢nu ustnu skusku - 44 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.09.2025

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Franctzska literatira por. 1913
fjs-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

20% z finalneho hodnotenia predstavuje priebezna aktivita Studentov pocas seminarov
venovanym analyze diel a uryvkov z diel od vybranych franctizskych autorov preberanych
literarnych smerov, hnuti a tendencii.

Po ukonceni semestra Student:

- absolvuje pisomnu zavere¢nu skusku (vo forme testu s otvorenymi otdzkami — 40%), priCom ma
pravo (v pripade hodnotenia Fx) na jeden opravny termin,

- odovzda semindrnu pracu zameranu na analyzu vybraného literarneho diela z oblasti
francuzskej literatary, ktorou preukéze svoju schopnost’ pouzivat’ pri nej nadobudnuty
literarnovedny pojmovy aparat ako aj svoju schopnost’ interpretacie literarneho textu (40% z
celkového hodnotenia).

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Aktivita na semindroch (pri analyze tryvkov z vybranych literarnych diel): 20%
b) zaverecné hodnotenie:

- zavereny pisomny test (s otvorenymi otdzkami): 40%

- seminarna praca (analyza vybraného literarneho diela): 40%

Vysledky vzdelavania:

Student 1. ovlada teoretické, filozofické a estetické vychodiské literarnych avantgard, pradov
a tendencii vo franc. literatare 20. a 21. storoCia 2. dokdze na zéklade ziskanych poznatkov i
studia sekundarnych zdrojov v literarnom texte identifikovat’ typické znaky preberanych literarnych
pradov a tendencii 3. aplikuje teoretické poznatky pri analyze a interpretacii vybranej vzorky
literarnych diel (textov) 4. chape kontext a vzajomné vzt'ahy medzi réznymi literarnymi textami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Cesty k modernému romanu (Proust, Gide).

2. Spisovatelia ,,l'udského udelu* (Malraux, Exupéry, Céline).
3. Prelomové roky 1938-39.

4. Existencializmus (Sartre, Camus, Beauvoir).
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5. Originalny romanovy svet (Vian).

6. Novy roméan (Sarraute, Robbe-Grillet, Butor, Duras).

7. Hladanie nového jazyka (Oulipo — R. Queneau).

8. ,,Novy novy roman‘ (hnutie Tel Quel, P. Sollers).

9. Tendencie francuzskej literatury po r. 1980 (Echenoz, Ernaux, Darrieussecq, Houellebecq).

Odporiacana literatira:

1. DELON, M. - MELONIO, F. - MARCHAL, B. — NOIRAY, J. - COMPAGNON, A., sous
la direction de TADIE J.-Y. (2007) : La littérature francaise : dynamique & histoire II. Paris,
Editions Gallimard.

2. COLLET, F. (2010). Les grands textes de la littérature francgaise. Repéres pour une culture
littéraire. Paris, Editions Ellipses.

3. DUBOIS, J. (200). Les romanciers du réel (de Balzac & Simenon). Paris, Editions du Seuil.
4. PAVEL, Thomas : La pensée du roman. Paris : Gallimard, 2003.

5. DARCOS, X.: Histoire de la littérature frangaise. Paris : Hachette, 1992.

6. ALLUIN, B. - BAUDELLE, Y. — DEGUY, J. - RENARD, P. — VIART, D. : Itinéraires
littéraires. Xxe siécle. Tome 1 (1900-1950). Paris : Hatier, 1996.

7. Collectif : Itinéraires littéraires. Xxe si¢cle. Tome 2 (1950-1990). Paris : Hatier, 1998.

8. BERSANI, J. - AUTRAND, M. - LECACME, J. — VERCIER, B. : La littérature en France
de 1945 a 1968. Paris : Bordas, 1992.

9. TADIE, J.-Y 1992. Le roman au 20e siécle. Paris : Pierre Belford, 1992.

10. VANTUCH, A. - POVCHANIC, S. - KENIZOVA-BEDNAROVA, K. - SIMKOVA, S. :
Dejiny franctzskej literatary. Bratislava : CAUSA editio, 1995.

11. SRAMEK, J.: Panorama francouzské literatury od po&atki po soudasnost. Brno: HOST, 2013.
12. ZATLOUKAL, A.: Studie o francouzském romanu. Praha: Votobia, 1995.

13. LAGARDE, A. - MICHARD, L. : XXe si¢cle. Les grands auteurs francais. Anthologie et
histoire littéraire. Paris : Bordas, 1988.

14. VIART, D. — VERCIER, B. : La littérature francaise au présent. Paris : Bordas, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky - troven B2, C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Spolu hodin: 150

Kombinované studium (P, S, K): 26

Samostudium (priprava na seminare): 34

Samostudium (priprava na zdvere¢ny pisomny test ): 30
Priprava podkladov na seminarnu pracu a jej vypracovanie: 60

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX(0) FX(1) n

71.43 14.29 0.0 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Lingvistickd pragmatika FJ
fjs-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ispesné zvladnutie zaverecného pisomného testu
zameraného na rozbor konkrétnych autentickych textov vo francuzskom jazyku s cielom
identifikovat a analyzovat' jazykové prostriedky s osobitnou pragmatikou funkciou. Student ma
pravo na jeden opravny termin pisomnej zdverecnej skusky. Zaverecné hodnotenie sa uskutociuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %),

E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie ur¢enych podmienok
minimalne 65% zo 100%.

b) zaverecné hodnotenie:
Zaverecny pisomny test - 100%.

Vysledky vzdelavania:

Student vie postdit’ rozne typy textov z hl'adiska ich pragmatickej hodnoty. Pozna skupiny
vyrazovych prostriedkov so $pecifickym komunika¢nych vyznenim i pragmatickym nabojom a
na zéklade tohto poznania je schopny identifikovat’ implicitné komunikacné stratégie rozli¢ného
druhu, ktoré su pritomné v Gstnych a pisomnych prejavoch v beznej kazdodennej, no i odborne;j,
Specializovanej povahy. Dokaze interpretovat’ texty s vyuzitim znalosti o vSetkych rovinach a
jazyka a tto schonost’ zuzitkovat’ v procese prekladu/timocenia, pripadne i v procese vyucovania
(aucenia sa) jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza vybranych relevantnych jazykovych prostriedkov, ktorych pouzitie je dané situaénym
kontextom, predovsetkym identitou a vztahom komunikujtcich. Referenéné mechanizmy (s
dorazom na deikticku lexiku), pouzitie zdmen, tedria reCovych aktov, aktualne ¢lenenie vypovede,
reprodukovana re¢, tematizacia, modalizécia, inferencia, implicitny vyznam. Vychodiska
konverzac¢nej analyzy a analyzy diskurzu. Medialna komunikécia.

Odporiacana literatira:

1. DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998.
2. BENVENISTE, Emile: Problémes de la linguistique générale I, II. Paris : Gallimard, 2000.
3. DOLNIK, Juraj: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského, 2010.

4. GOFFMAN, Ervin: La mise en scéne de la vie quotidienne. Paris, Les éditions du Minuit,
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1973.

5. HIRSCHOVA, Milada. Pragmalingvistika v &estine. Olomouc: Univerzita Palackého, 2006.
6. CHOVANCOVA, Katarina. Outils de linguistique pragmatique. Banska Bystrica: Univerzita
Mateja Bela, 2011.

7. KERBRAT-ORECCHIONI, Catherine: L’Enonciation. Paris : Armand Colin, 1997.

8. MAINGUENEAU, Dominique. L’Enonciation en linguistique frangaise. Paris : Hachette,
1996.

9. MISTRIK, Jozef: Stylistika sloven¢iny. Bratislava: SPN, 1984.

10. PERRET, Michele: L’Enonciation en grammaire du texte. Paris : Nathan, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky - uroven B2/C1.

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Spolu: 120 hodin.

Kombinovana vyucba: 26.

Domaca priprava na prezentdciu nehodnotenych tyzdennych zadani: 72.
Priprava na zavereny pisomny test: 22.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Pluralitné pristupy vo vyucovani jazykov a kultar
fju-011

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Chovancovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebeznd /vystupova FJ 1
fju-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ti€asti na priebeznej praxi a tvorby zaznamov.
Zaverecné hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne
spracované zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nacuvy cvi¢ného ucitel'a/
ucitel’ky, nacuvy svojich spoluziakov/spoluziacok. Sucastou zaverecného hodnotenia su pisomne
spracované pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy

uciva, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporucani),
pisomné hodnotenie jednotlivych oduc¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou
(odporucame hodnotiaci harok, v ktorom sa cvi¢ny ucitel’/ucitel’ka vyjadruje v Struktarovanych
polozkach ku jednotlivym polozkdm (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za
jednotlivé sucasti si stanovuju aprobacné predmety. Stcast'ou portfélia mézu byt aj iné zdznamy,
ktoré urcuje didaktik FJ.

Kazdy Student pocas semestra pozoruje jednu vyucovaciu hodinu cviéného ucitel'a a vyucovacie
hodiny svojich spoluziakov. Odu¢i minimalne 2 vyucovacie hodiny. Aktivne a kriticky sa
zucastiuje na rozbore vyucovacich hodin svojich spoluziakov a vlastnych vyucovacich hodin
(60%). Po ukonceni semestra odovzdé vyplneny spis s vlastnymi pripravami a pripravami
spoluziakov (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatira sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: pozorovanie vyuc¢ovacich hodin, vyucovacie vystupy, rozbory hodin
(60%)

b) zadvere¢né hodnotenie: vyplnenie spisu

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Vysledky vzdelavania:
Student
1. mé praktické skuisenosti s vyucovanim FJ.
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2. na zéklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’ jednotlivé
Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je schopny
realizovat’ spolu s cvicnym ucitel'om didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. dokaze vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup pocas pedagogickej praxe.

4. dokaze zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

5. pouzije relevantni odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

6. pise si pozndmky

7. pozoruje interakcie v triede medzi ucitelom resp. praktikantom a ziakmi a medzi ziakmi

8. pozoruje pedagogické pristupy ucitel’a resp. praktikanta a interpretuje ich na zaklade jeho
teoretickych vedomosti z didaktiky

9. pozoruje proces ucenia sa ziakov a reakcie ziakov na podnety ucitel’a resp. praktikanta

10. kriticky analyzuje vyucovacie vystupy spoluziakov a vlastné vystupy

11. spolupracuje s cvicnym ucitelom

12. pripravuje pripravy na vyucovacie hodiny a upravuje ich po vystupoch a rozbore hodin

13. aplikuje do praxe teoretické vedomosti z didaktiky

Stru¢na osnova predmetu:
1. Pozorovanie vyucovacich hodin cviéného ucitel'a a spoluziakov
2. Oducenie vyucovacich hodin.
3. Rozbory hodin
4. Priprava vyucovacich hodin v spolupréci s cvicnym ucitel'om

Odporiacana literatira:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Barthélémy, F. 2007. Professeur de FLE. Histoire, enjeux et perspectives. Paris : Hachette

3. Bertocchini, P. & Costanzo, E. 2008. Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE.
Paris : CI¢ international

4. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

5. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : CI¢ international

Dalsia odporu¢ana literatira :

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.

8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institicii:
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www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky (C1-C2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX(0) FX(1) n

40.0 60.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebeznd /vystupova FJ 2
fju-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ti€asti na priebeznej praxi a tvorby zaznamov.
Zaverecné hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne
spracované zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nacuvy cvi¢ného ucitel'a/
ucitel’ky, nacuvy svojich spoluziakov/spoluziacok. Sucastou zaverecného hodnotenia su pisomne
spracované pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy

uciva, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporucani),
pisomné hodnotenie jednotlivych oduc¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou
(odporucame hodnotiaci harok, v ktorom sa cvi¢ny ucitel’/ucitel’ka vyjadruje v Struktarovanych
polozkach ku jednotlivym polozkdm (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za
jednotlivé sucasti si stanovuju aprobacné predmety. Stcast'ou portfélia mézu byt aj iné zdznamy,
ktoré urcuje didaktik FJ.

Kazdy Student pocas semestra pozoruje jednu vyucovaciu hodinu cviéného ucitel'a a vyucovacie
hodiny svojich spoluziakov. Odu¢i minimalne 2 vyucovacie hodiny. Aktivne a kriticky sa
zucastiuje na rozbore vyucovacich hodin svojich spoluziakov a vlastnych vyucovacich hodin
(60%). Po ukonceni semestra odovzdé vyplneny spis s vlastnymi pripravami a pripravami
spoluziakov (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatira sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: pozorovanie vyuc¢ovacich hodin, vyucovacie vystupy, rozbory hodin
(60%)

b) zadvere¢né hodnotenie: vyplnenie spisu

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Vysledky vzdelavania:
Student
1. mé praktické skuisenosti s vyucovanim FJ.
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2. na zéklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’ jednotlivé
Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je schopny
realizovat’ spolu s cvicnym ucitel'om didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. dokaze vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup pocas pedagogickej praxe.

4. dokaze zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

5. pouzije relevantni odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

6. pise si pozndmky

7. pozoruje interakcie v triede medzi ucitelom resp. praktikantom a ziakmi a medzi ziakmi

8. pozoruje pedagogické pristupy ucitel’a resp. praktikanta a interpretuje ich na zaklade jeho
teoretickych vedomosti z didaktiky

9. pozoruje proces ucenia sa ziakov a reakcie ziakov na podnety ucitel’a resp. praktikanta

10. kriticky analyzuje vyucovacie vystupy spoluziakov a vlastné vystupy

11. spolupracuje s cvicnym ucitelom

12. pripravuje pripravy na vyucovacie hodiny a upravuje ich po vystupoch a rozbore hodin

13. aplikuje do praxe teoretické vedomosti z didaktiky

Stru¢na osnova predmetu:
1. Pozorovanie vyucovacich hodin cviéného ucitel'a a spoluziakov
2. Oducenie vyucovacich hodin.
3. Rozbory hodin
4. Priprava vyucovacich hodin v spolupréci s cvicnym ucitel'om

Odporiacana literatira:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Barthélémy, F. 2007. Professeur de FLE. Histoire, enjeux et perspectives. Paris : Hachette

3. Bertocchini, P. & Costanzo, E. 2008. Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE.
Paris : CI¢ international

4. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

5. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : CI¢ international

Dalsia odporu¢ana literatira :

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.

8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institicii:
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www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky (C1-C2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX(0) FX(1) n

40.0 60.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/na¢uvova FJ
fju-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pozostava z Gcasti na nacuvoch (na pedagogickom pozorovani) a tvorby
zaznamov podla pokynov didaktika FJ.

Zaverecné hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne
spracované zaznamy obsahujuce napr. pedagogicku charakteristiku skoly, triedy a pozorovanim
ziskana charakteristika vybraného ziaka so zameranim na jeho individualne potreby, pisomne
spracované zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nacuvy u cvi¢ného ucitel’a,
pisomne spracované pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost, vratane didaktickej analyzy uciva
na vol'ne vybrané obsahy, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe — sprava z praxe vratane
navrhov a odporucani (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti
si stanovuju aproba¢né predmety. Sucast'ou portfélia moézu byt aj iné zaznamy, ktoré urcuje
didaktik FJ. Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov.

Kazdy Student pozoruje vyucovacie hodiny v cvi¢nej Skole pocas semestra a pise si poznamky
(20%). Po ukonceni semestra odovzda vyplnené portfolio a spravu z praxe (80%).

Student ma préavo na jeden opravny termin na odovzdanie portfolia a spravy z praxe.
Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatira sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: pozorovanie vyuc¢ovacich hodin v cvi¢nej Skole (20%)

b) zédvere¢né hodnotenie: vyplnenie a spracovanie portfolia a spravy z praxe

Student ma préavo na jeden opravny termin na odovzdanie portfolia a spravy z praxe.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. mé praktické skuisenosti s vyucovanim FJ.

2. na zéklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’ jednotlivé
¢asti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdeldvania.

3. je schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

4. pouzije relevantnti odbornu literatiiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

5. piSe si pozndmky
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6. pozoruje interakcie v triede medzi ucitel'om a ziakmi a medzi ziakmi

7. pozoruje pedagogické pristupy ucitel’a a interpretuje ich na zéklade jeho teoretickych vedomosti
z didaktiky

8. pozoruje proces ucenia sa ziakov a reakcie Ziakov na podnety ucitel'a

9. zosumarizuje pozorované hodiny a analyzuje jej najvyznamnejSie charakteristiky

Stru¢na osnova predmetu:

Pocas nacuvov Studentov na vyucovacich hodinach sa odporuaca sledovat’:

1. Pripravenost’ triedy a pripravu ziakov na vyucCovanie (Cistota triedy, prichod vyucujaceho
na vyucovanie, pripravenost uc¢ebnych pomocok a technickych prostriedkov a ich vyuzitie vo
vyucovacom Case a pod.).

2. Pripravenost’ ziakov po zvoneni, uvitanie ucitel’a (spravanie sa ucitel'a a ziakov,

spdsob kontroly pritomnosti na vyucovani a pod.).

3. Kontrola domadcich uloh (v ktorej etape vyucovacej hodiny a akym sposobom bola realizovana,
naroc¢nost’ a rozsah domécej ulohy, frekvencia zadavania domécich tloh, uplatnené formy a metody
kontroly, orientacia domécich tloh na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikacie teoretickych
poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikécia ziackych vykonov a pod.).

4. Preverovanie ziackych vedomosti (sposob, obsah a rozsah), aktivizacia sociéty triedy pri
individudlnom skusani, orientacia vyucujuceho na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikacie
teoretickych poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikacia ziackych vykonov
a pod.

5. VytycCenie témy a ciela vyucovacej hodiny (spdsob motivacie na aktivne osvojovanie nového
uciva, uplatnovanie interdisciplinarnych a vnutropredmetovych vztahov a pod.).

6. Expozicia uciva (uplatnené formy a prostriedky préce, aktivita ucitela a ziakov, zastipenie
formativnej zlozky vo vyucovani, modernizacia obsahu, foriem a prostriedkov prace a pod.).

7. Fixacia nového uciva (organizacia upeviiovania uciva, druhy fixaénych metod, ich vztah k
expoziénym metddam, orientacia pozornosti ziakov na moznosti praktickej aplikdcie novych
poznatkov na prax, formulédcia a sposob zadavania kontrolnych otdzok, vyuzivanie technickych
prostriedkov na fixovanie uciva, spitna vézba v etape fixovania uciva a pod.)

8. Domaca tiloha (spdsob jej zadévania, motivacia k doméacim uloham, tlohy individualizované,
individualne, parové, skupinové a pod.).

9. Osobnost’ ucitel’a (u¢itel'ova komunikativnost’, objektivnost’, narocnost’, reSpektovanie ziackych
poziadaviek a osobnostnych moznosti, gestikulacia a mimika, jeho upravenost’, pohyb ucitel’a po
triede, ucitel'ove reakcie na nepredvidané podnety z triedy, jeho temperament, hlasitost’ re¢i a pod.).
10. Dalej sa odporaca sledovat’: pedagogicka komunikacia, komunikaéné $truktiry, obsah

a transformacia uciva, navodzovanie ¢innosti ziakov, motiva¢né aspekty, zapajanie ziakov do
¢innosti, jasnost’ a zrozumitel'nost’ instrukcii k tloham, realizacia individualizovaného
vyucovania, pohyb ucitel’a po triede, zarad’ovanie ¢innosti podporujucich zodpovednost’,

socialny kontakt, zvySovanie sebaponatia, reflexivne ¢innosti, kontrola a hodnotenie.

Pocas nacuvov Studentov na vyucovacich hodinach sa odporaca: spracovat’ poznamky

Po nacuvach studentov na vyucovacich hodinach sa odporaca: zosumarizovanie

Odporiacana literatira:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Barthélémy, F. 2007. Professeur de FLE. Histoire, enjeux et perspectives. Paris : Hachette

3. Bertocchini, P. & Costanzo, E. 2008. Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE.
Paris : CI¢ international

4. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

5. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : CI¢ international

Dalsia odporu¢ana literatira :
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1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institicii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky (C1-C2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
60 hodin, z toho:

kombinované §tidium: 26 hodin
priprava portfélia: 20 hodin
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

77.78

22.22

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Prax suvisla FJ
fju-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 30s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na suvislej praxi a tvorby zaznamov.
Zaverecné hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne
spracované zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nacuvy cvi¢ného ucitel'a/
ucitel’ky. Sucast'ou zadverecného hodnotenia s pisomne spracované pisomné pripravy na
priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné hodnotenie pedagogicke;j
praxe/suvislej (vratane navrhov a odporacani), pisomné hodnotenie jednotlivych oduc¢enych
vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci harok, v ktorom

sa cviény ucitel’/ucitel’ka vyjadruje v Struktirovanych polozkach ku jednotlivym polozkam

a celkova zaverecné hodnotenie Studenta na suvislej praxi (min. 65 bodov, max. 100 bodov).
Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si stanovuji aprobac¢né predmety. Sucastou portfolia
mozu byt’ aj iné zaznamy, ktoré¢ urcuje didaktika FJ.

Kazdy Student si vyberie cviént $kolu, kde absolvuje pocas semestra 15 hodin praxe, z toho
jednu hodinu pozorovania vyucovacej hodiny cviéného ucitel'a a 14 hodin vlastného vystupu.
Student pripravuje svoje hodiny v spolupraci s cviénym ugitefom (60%). Po ukon&eni semestra
odovzda vyplneny spis s vlastnymi pripravami, pisomnym zhodnotenim praxe cvicného ucitel’a a
vlastnym pisomnym zhodnotenim (40%).

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 %.
Poziadavky a odporucana literatira sa aktualizuju kazdoro¢ne v sylabach predmetu.

a) priebezné hodnotenie: pozorovanie vyucovacej hodiny a vyucovacie vystupy (60%)

b) zédvere¢né hodnotenie: vyplnenie spisu

Student ma pravo na jeden opravny termin na odovzdanie spisu.

Vysledky vzdelavania:

Suvisla pedagogicka prax je povazovana za vrcholnd, komplexnu a integrujicu formu
praktickej pripravy Studentov ucitel'skych fakdlt.

Student

Strana: 26




1. integruje mnohoraké praktické sktisenosti, ktoré ziskal pocas predchadzajtcich foriem praxi s
novymi podmienkami a stvislost’ami, ktoré doposial’ nepoznal.

2. ma moznost’ komplexne nazerat’ na pracu ucitel'ov so ziakmi na roznych typoch $kol.

3. sa uci komplexne poznat’ ¢innost’ ucitel’a, uci sa a postupne vie riesit’ konkrétne vychovné
situacie, ktoré vznikaju pri vyucovani i mimo neho.

4. si osvojuje aktivity a vykonava ulohy, ktoré su blizke narokom realneho ucitel'ského uvizku,
vratane jeho mimovyucovacich ¢innosti.

5. pouzije relevantni odbornu literatiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti

6. pise si pozndmky

7. pozoruje interakcie v triede medzi ucitel'om a ziakmi a medzi ziakmi

8. pozoruje pedagogické pristupy ucitel’a a interpretuje ich na zaklade jeho teoretickych vedomosti
z didaktiky

9. pozoruje proces ucenia sa ziakov a reakcie ziakov na podnety ucitel’a a vlastné podnety

10. kriticky analyzuje vlastné vystupy

11. spolupracuje s cvicnym ucitelom

12. pripravuje pripravy na vyucovacie hodiny a upravuje ich po vlastnej analyze a poznamkach
cvi¢ného ucitela

13. aplikuje do praxe teoretické vedomosti z didaktiky

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pozorovanie vyucovacej hodiny cvi¢ného ucitel’a

2. Pripravy vyucovacich hodin v spolupraci s cviénym ucitelom
3. Vyucovacie vystupy

Odporiacana literatira:

1. Baranova, E. 2009. Francuzstina pre komunikéciu v Skole. Banska Bystrica : UMB

2. Barthélémy, F. 2007. Professeur de FLE. Histoire, enjeux et perspectives. Paris : Hachette

3. Bertocchini, P. & Costanzo, E. 2008. Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE.
Paris : CI¢ international

4. Courtillon, J. 2013. Elaborer un cours de FLE. Paris : Hachette

5. Tagliante, C. 2006. La classe de langue. Paris : CI¢ international

Dalia odporu¢ana literatira :

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zakladnej Skoly. UK v Bratislave.

8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec $kolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.
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17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.
18. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institicii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky (C1-C2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 30 hodin
priprava portfélia: 20 hodin

konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX(0) FX(1) n

80.0 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Francois Schmitt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Sti¢asnd franctzska a frankofonna literatiura
fjs-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 6 stran a sprievodnt (Power
Point / Prezi / iny format) prezentaciu na uréenu tému semindra. Po ukonceni semestra Studenti
absolvuju Gstnu zavere¢nu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a
zaverené hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin Gstnej
zaverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B
(93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca a prezentdcia seminarnej prace — max. 40 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuaska — max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zdkladné koncepty uciva zamerané¢ho na francuzske a frankofénne
sucasné literarne umenie,

2. je schopny definovat a opisat’ vyzadované fakty v SirSich historicko-spolocenskych stuvislostiach,
3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situdciach, ako aj pri spracovani semindrnej prace,

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy,

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky,

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Recepcia francuzskej literatury od zaciatku 21. storocia

2. Portréty vybranych franctizskych literarnych autorov

3. Vybrané ukazky sucasnych franctzskych diel

4. Knizné ocenenia a ich nositelia

5. Aktudlne spolo¢enské témy (exil, migracia, identita) a ich reflexia v literarnych dielach
6. Spisovatelia ne-franctizskeho pévodu piSuci vo francizskom jazyku
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7. Frankofonna literatura a jej multikultrny charakter

8. Vybrané ukazky frankofonnej literatury (Svajéiarsko, Quebec, Maghreb, Belgicko....)
9. Jazykové a kultarna identita v literarnych dielach

10. Trendy v sucasnej francuzskej a frankofonne;j literatire

Odporiacana literatira:

1) Compagnon, A. 2007. La littérature, pour quoi faire? Paris: College de France, 2007. 76 s.
ISBN 978-2-213-63288-9.

2) Meskova, L. 2007. Communication interculturelle France-SLovaquie. Banska Bystrica: UMB,
2007. 72 s. ISBN 978-80-8083-508-8.

3) Lacotte, D. 2000. Contes et légendes en terres de France. Paris: Editions Ouest-France, 2000.
206 s. ISBN 2-7373-2573-0.

4) Soler, M. G. C. 2020. L’ interculturalité, source de la dynamique du FLE? Paris: L"Harmattan,
2020, 171 s. ISBN 978-2-343-20545-8.

5) Augé, M. 2019. Un ethnologue dans le métro. Paris: Pluriel, 2019. 119 s. ISBN
978-2-8185-0333-1.

6) Harari, Y. N. 2018. 21 lecons pour le XXeme siecle. Paris: Editions Albin Michel, 20188. 375
s. ISBN 978-2-226-43603-0.

7) Lawrence, A. et al. 2018. La mémoire de |'esclavage. Paris: 'Harmattan, 2018. 260 s. ISBN
978-2-343-15137-3.

8) Beacco, J.-C. 2017. L’édutation plurilingue et interculturelle. Paris: Didier, 2017. 298 s. ISBN
978-2-278-08668-9.

9) Radimska J. 2005. Antologie francouzské literatury. Bratislava: Fraus, 2005. 171 s. ISBN
80-7238-109-1.

10) Ligny C. de. Et. Al. 1998. La littérature francaise. Paris: Nathan, 1998. 159 s. ISBN
2091778761.

11) Pecnikova, J. — Meskova, L. 2017. Franctzska kulturna identita v obrazoch a textoch. Banska
Bystrica: Belianum, 2017. 128 s. ISBN 978-80-557-1327-4.

12) VIART, D. — VERCIER, B. : La littérature frangaise au présent. Paris : Bordas, 2008.

13) VIART, D.: Le Roman frangais au XXe si¢cle. Paris, Armand Colin, 2011.

14) DELON, M. — MELONIO, F. - MARCHAL, B. —- NOIRAY, J. - COMPAGNON, A., sous
la direction de TADIE J.-Y. : La littérature francaise : dynamique & histoire II. Paris, Editions
Gallimard, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

Kombinované studium: 26 hodin (13 P, 13 S)
Prezentécia - 20 hodin

Semindrna praca (6 stran) - 20 hodin

Stadium odbornych textov — 40 hodin
Priprava na zavere¢nu ustnu skusku - 44 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Stcasna francuzska spolo¢nost’
fjs-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra $tudent absolvuje kratky pisomny test (20%). Dalej realizuje Gstnu
prezentaciu na tému, ktoru si vybral na zaCiatku semestra (20%). Po ukonéeni semestra absolvuje
pisomny zaverecny test (60%).

Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy podet

bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

kratky pisomny test (20%)

ustna prezentacia (20%)

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny zavereény test (60%)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije relevantnu odbornu literatiiru na ziskanie vedomosti z danej oblasti
2. je schopny pouzivat’ vSetky dostupné zdroje vo FJ

3. aplikuje ziskané teoretické vedomosti a jazykové zru¢nosti v praxi
4. objektivne hodnoti jednotlivé metoédy a pristupy novinarov na zaklade ich tvorby
5. pochopi stcasné socialne a kultirne témy o Francuzsku a vie ich analyzovat’
6. vie argumentovat’ a prestavit’ vlastné nazory

Struc¢na osnova predmetu:

1. Réznorodost’ obyvatel'stva

2. Aktualny vyvoj politického zivota vo Francuzsku

3. Aktudlny vyvoj ekonomického zivota vo Francuzsku
4. Vyznam médii v aktualnej franctzskej spolo¢nosti

5. Laicita a nabozensky zivot vo Francuzsku

6. Myty, symboly a otazka francuzskej narodnej identity

Odporacana literatira:
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1. Carpentier, J.; Lebrun, F. 1989. Histoire de France. Paris: Seuil

2. Labrune, G. 2011. L' histoire de France. Paris: Nathan

3. Goetschel, P. 2014. Histoire culturelle de la France. De la belle époque a nos jours Paris:
Armand Colin

4. Mathiex, J. 1996. Outils. Histoire de France. Paris: Hachette

5. Mauchamp, N. 2003. La France de toujours. Paris : Cl¢ international

6. Noutchié Njiké, J. 2005. Civilisation progressive de la Francophonie. Paris: CI¢ international
7. Schmitt, F. 2006. Histoire de France. Banska Bystrica : UMB

8. Schmitt, F. 2009. Civilisation francaise. Banské Bystrica: UMB

9. Schmitt, F. 2020. La France jusqu’au début du 20e siecle : aspects historiques et culturels.
Banska Bystrica : Dali-BB

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky (C1-C2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 59

priprava na ustnu prezentaciu: 20
priprava na zavereCny pisomny test: 45

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

73.33 6.67 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.08.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohusSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Stcasné francuzske umenie a kultira
fjs-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 6 stran a sprievodnt (Power
Point / Prezi / iny format) prezentaciu na uréenu tému semindra. Po ukonceni semestra Studenti
absolvuju Gstnu zavere¢nu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a
zaverené hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin Gstnej
zaverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B
(93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca a prezentdcia seminarnej prace — max. 40 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuaska — max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zdkladné koncepty uc¢iva zameraného na sucasné franctizske umenie
a kultaru,

2. je schopny definovat a opisat’ vyzadované fakty v SirSich historicko-spolocenskych stuvislostiach,
3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situdciach, ako aj pri spracovani semindrnej prace,

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy,

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky,

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Francuzsko na zaciatku 21. storocia v kulturno — spolo¢enskom kontexte.
2. Sucasna francuzska kulturna sféra — osobnosti kultury, institacie.

3. Sucasné franctizske hudobné umenie.

4. Sucasné francuzske vytvarné umenie.

5. Stcasné osobnosti franctuzskej architektary.

6. Street art.
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7. Multikultarny charakter franctizskeho sti¢asného umenia.

8. Frankofonia a jej pritomnost’ v umeleckom priestore.

9. Vyznamni umelci ne-franctizskeho pdvodu pdsobiaci vo Francuzsku.
10. Aktudlne témy imigracie, exilu a ich odraz v umeleckom spracovani.

Odporiacana literatira:

1. Balibar, E. 1998. Droit de cité. Culture et politique en démocratie. Paris: Editions de 1" Aube,
1998. 185 s. ISBN 2-87678-369-X

2. Béghain, P. 1998. Le patrimoine: culture et lien social. Paris: Presses de SciPO, 1998, 115 s.
ISBN 2-7246-0753-8.

3. Bloche, P. 1999. Le désir de France: la présence internationale de la France et de la
francophonie dans la société de 1'information. Paris: La documentation francaise, 1999. 203 s.
ISBN 211004280.

4. Bourgeois, R. et al. 2004. La France des institutions, le citoyen dans la nation. Grenoble:
Presses Universitaires. 2004. 119 s. ISBN 2-7061-0904-1.

5. Cook, M. 1993. French culture since 1945. London: Longman, 1993. 327 s. ISBN
0-582-08806-2.

6. Culture et société. 1993. Paris: La documentation francaise, 1993. 120 s. bez ISBN.

7. Derosier J.-P. 2015. Les limites constitutionnelles a 1’intégration européenne. Issy-les-
Moulineaux: LGDJ, 2015. 601 s. ISBN 978-2-275-04005-9.

8. Ginestier, P. et al. 1967. Culture et civilisation francaises. Paris: Didier, 1967. 506 s.

9. Harari, Y. N. 2018. 21 lecons pour le XXeme siecle. Paris: Editions Albin Michel, 20188. 375
s. ISBN 978-2-226-43603-0.

10. Lawrence, A. et al. 2018. La mémoire de 1’esclavage. Paris: 'Harmattan, 2018. 260 s. ISBN
978-2-343-15137-3.

11. Mauchamp, N. 2004. La France de toujours. Paris: CLE, 2004. 185 s. ISBN 2-09-033122-4.
12. Muracciole, J.-F. 1998. Les enfants de la défaite. La résistance, 1'édutaion et la culture. Paris:
Presses de SciPO, 1998. 371 s. ISBN 2-7246-0741-4.

13. Pecnikova, J. — Meskova, L. 2017. Franctizska kultirna identita v obrazoch a textoch. Banska
Bystrica: Belianum, 2017. 128 s. ISBN 978-80-557-1327-4.

14. Schmitt, F. 2020. La France jusqu’au début du 20e sciecle : aspects historiques et culturels.
Banska Bystrica: Dali BB, 2020. 199 s. ISBN 978-80-8141-242-4.

15. Silverman, M. 2014. Deconstricting the nation. Immigration, racism, and citizenship in
modern France. Abingdon: Routledge, 2014. 204 s. ISBN 978-0-415-75543-6.

16. Soler, M. G. C. 2020. L interculturalité, source de la dynamique du FLE? Paris: L "Harmattan,
2020, 171 s. ISBN 978-2-343-20545-8.

17. Wagner, A.-C. 1998. Les nouvelles ¢élites de la mondalisation. Une immigration dorée en
France. Paris: Presses universitaires de France, 1998. 236 s. ISBN 213049661X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

Kombinované studium: 26 hodin (13 P, 13 S)
Prezentécia - 20 hodin

Semindrna praca (6 stran) - 20 hodin

Stadium odbornych textov — 40 hodin
Priprava na zavere¢nu ustnu skusku - 44 hodin
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX(0) FX(1) n

71.43 21.43 7.14 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z morfoldgie a lexikologie FJ
fjs-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti dva pisomné testy, na zéklade ktorych sa overi

ich ovladanie preberanych javov z oblasti francuzskej morfologie. Vysledok kazdého z testov
bude

predstavovat’ 25% z findlneho hodnotenia. Student méa pravo na jeden opravny termin kazdého
pisomného testu.

Na konci semestra si Studenti napiSu pisomny test z prebratych lexikologickych javov, ktory
predstavuje 50 % z findlneho hodnotenia.

Kredity sa pridelia Studentom, ktory ziskali za splnenie ur¢enych podmienok minimalne 65% zo
100%. Zéavere¢né hodnotenie sa uskutocnuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93
— 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Dva pisomné testy z oblasti francuzskej morfolédgie: 25% + 25%.
b) zaverecné hodnotenie:

Pisomny test z oblasti franctizskej lexikologie: 50%

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny adekvatne pouzivat’ zdkladnu slovensku a franctizsku terminologiu z oblasti
morfoldgie a lexikologie;

2. vie na porovnavacom zaklade zhodnotit’ morfologické a lexikologické Specifikd dvoch réznych
jazykovych systémov (franctizskeho a slovenského);

3. vie vo francuzskom texte rozpoznat’ jednotlivé slovné druhy a typy odvodenych a zlozenych slov
ako aj zékladné a odvodené vyznamy slov a ich prinalezitost’ k istému jazykovému registru,

4. v praxi (v hovorenom i pisanom prejave) adekvatne pouziva spravne tvary jednotlivych slovnych
druhov, odvodenych a zlozenych slov a ich vyznamov a Stylistickych zafarbeni;

5. vie posudit’, ktoré morfologické struktary je potrebné pouzit’ v prislusnom francuzskom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Problematika franctizskych ¢lenov, ich tvarov i sémantického a Stylistického zafarbenia (urcity,
neurcity, delivy, nulovy ¢len).
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2. Franclzske samostatné a nesamostatné zamena — ukazovacie, privlastilovacie, opytovacie,
zvolacie a neurcité.

3. Cislovky.

4. Vztazné zamena.

5. Archaizmy, neologizmy a jazykové vypozicky.

6. Zékladné jazykové registre vo FJ a ich podskupiny.

Odporiacana literatira:

1. POISSON-QUINTON, S. — MIMRAN, R. - MAHEO-LE COADIC: Grammaire expliquée
du frangais. Niveau intermédiaire. Paris : CLE International, 2002, 2007.

2. TLASKAL, J. a kol. 1991. Francouzskd mluvnice. Praha : SPN, 1991.

3. TARABA, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava : SPN, 1995.

4. RIEGEL, M. — PELLAT, J.-Ch. — RIOUL, R.: Grammaire méthodique du frangais. Paris:
PUF, 1994.

5. SVARBOVA, E.: Morphologie francaise 1. (de la nomination a la détermination). Nitra :

FF UKF, 2006.

6. VOJTEK, D.: Précis morphosyntaxique I. Groupe nominal: noms, pronoms et adjectifs.
Presov: PU, 2013.

7. DUCHACEK, O. — BARTOS, J.: Grammaire du francais contemporain. Bratislava : SPN,
1976.

8. DELATOUR, Y. — JENNEPIN, D. - LEON-DUFOUR, M. —- MATTLE, A. — TEYSSIER, B.:
Grammaire du francais. Cours de civilisation frangaise de la Sorbonne. Paris: Hachette

F.L.E., 1991.

9. SIREJOLS, E. — CLAUDE, P.: Le Nouvel Entrainez-vous. Grammaire. 450 nouveaux
exercices. Niveau avancé. Paris : CLE International, 2002.

10. SIREJOLS, E. — RENAUD, D.: Le Nouvel Entrainez-vous. Grammaire. 450 nouveaux
exercices. Niveau intermédiaire. Paris : CLE International, 1996.

11. CAQUINEAU-GUNDUZ, M.-P. - DELATOUR, Y. — JENNEPIN, D. — LESAGE-LANGOT,
F. : Les 500 exercices de grammaire avec corrigés. Paris: Hachette F.L.E., 2005.

12. DESCOTES-GENON, CH. — MORSEL, M.-H. — RICHOU, C.: L’Exercisier — I’expression
frangaise pour le niveau intermédiaire. Grenoble: Presses Universitaires de Grenoble,

1993.

13. CADIOT-CUEILLERON, J. — FRAYSSINHES, J.-P. - KLOTZ, L. — LEFEBVRE DU
PREY, N. — DE MONTGOLFIER, J.: Grammaire. Cours de Civilisation francaise de la
Sorbonne. 350 exercices. Niveau suprérieur I. Paris: Hachette F.L.E., 1992.

14. LEHMANN,A. - MARTIN-BERTHET, F.: Introduction a la lexicologie : Sémantique et
morphologie. Paris: Armand Colin, 2008.

15. GAUDIN, F. — GUESPIN, L. Initiation a la lexicologie francaise. De la néologie aux
dictionnaires. Bruxelles: Editions Duculot, 2000.

16. ZAZRIVCOVA, M.: Vybrané kapitoly zo sémantiky. Banska Bystrica: FHV UMB, 2011.
17. DOLNIK, J.: Lexikoldgia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2007.

18. Analyse et traitement informatique de la langue francgaise. [online]. Dostupné na internete :
https://www.atilf.fr/

19. Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online]. Dostupné na internete : http:// cntrl.fr/
definition/.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk - tiroven B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Spolu hodin: 150
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Kombinované studium (P, S, K): 26
Priprava textov a cvi¢eni na seminare: 40
Priprava na pisomné testy z morfologie: 44
Priprava na pisomny test z lexikoldgie: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX(0) FX(1) n

20.0 60.0 0.0 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Vybrané kapitoly zo Stylistiky FJ
fju-010

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

20% z finalneho hodnotenia predstavuje priebezna aktivita Studentov pocas seminarov
zameranych na analyzu, pripadnt korekciu a tvorbu réznych typov textov rézneho rozsahu vo
francuzstine.

V zavere semestra Studenti odovzdaju pisany text vo FJ (v ktorom dominuje rozpravaci slohovy
postup) na tému, ktord bola zadana najneskor v tretom tyzdni semestra. Jeho hodnotenie
predstavuje 40% z findlneho hodnotenia. Pisany text je mozné odovzdat’ len raz v presne
stanovenom ¢asovom rozpéti (ktoré sa ur¢i zaroven s témou).

Na konci semestra Studenti absolvuji zdvere¢ny pisomny test zamerany na ziskané teoretické
poznatky a terminologiu, ktoré sa viazu k franctizskej Stylistike prevazne umeleckych textov a
textovej gramatike. Pisomny test predstavuje 40% z finalneho hodnotenia. Student mé pravo na
jeden opravny termin pisomnej zavere¢nej skusky.

Zavere¢né hodnotenie sa uskutocnuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
splnenie urc¢enych podmienok minimalne 65% zo 100%.

a) priebezné hodnotenie:

Priprava textov a cviceni na seminare a nasledné zdielanie a diskusia k nim: 20%

b) zaverecné hodnotenie:

ZavereCny pisomny test zamerany na ziskané teoretické poznatky: 40%

Pisany text (v ktorom dominuje rozpravaci slohovy postup) na zadant tému (max. 3 strany): 40%

Vysledky vzdelavania:

Student :

1. je schopny v odbornej diskusii na adekvatnej Grovni pouzivat’ franctizske terminy z
oblasti Stylistiky a textovej gramatiky;

2. dokaze analyzovat rézne typy textov vo francuzstine z hl'adiska pouzitych Zanrov a slohovych
postupov;

3. vie v textoch vyhladat’ a klasifikovat’ prostriedky textovej koherencie a kohézie (anafory,
katafory, deixy, rozne typy textovych konektorov);

4. ma osvojené / vie v praxi aplikovat’ zdkladné postupy vyuzivané pri tvorbe pisaného prejavu
vo francizstine (najma tie, ktoré vstupujui do interakcie pri tvorbe vybranych administrativnych
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textov, tzv. argumenta¢nych textov a umeleckych textov, najma tych, v ktorych dominuje rozpravaci
slohovy postup).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Stylistika — dejiny discipliny, definicia, predmet vyskumu.

2. Stylotvorné &initele. Jazykové registre.

3. Typy textov vo francuzstine. Zakladné Styly, zanre, slohové postupy — praktické ukazky na
jednotlivych typoch textov (rozpravaci, opisny, informaény, argumentac¢ny, umelecky).

4. Zakonitosti textovej vystavby: princip postupnosti, prehl'adnosti, ekondmie, expresivity.
5. Clenenie textu vo franctizstine.

6. Prostriedky textovej koherencie a kohézie.

7. Administrativne texty — motivacny list, Zivotopis (forma a obsah).

8. Rozpravaci slohovy postup v praxi.

9. Résumé vo FJ.

10. Argumentacny text.

Odporiacana literatira:

1. HERSBERG PIERROT, A. : Stylistique de la prose. Paris : Belin, 1993.

2. BUFFARD-MORET, B. : Introduction a la stylistique. Paris : Armand Colin, 2005.
3. REUTER, Y. : L’analyse du récit. Paris : Nathan/VUEF, 2003.

4. LAURENT, N.: Initiation a la stylistique. Paris : Hachette Livre, 2001.

5. NIQUET, G. : Ecrire avec la logique et clarté. Paris : Hatier. 1996.

6. PEYROUTET, C.: Expression — méthodes et techniques. Paris: Nathan, 1992.
7. ARENILLA-BEROS, A. : Améliorez votre style 1, 2. Paris : Hatier, 1996.

8. COTENTIN-REY, G. : Le résumé, le compte-rendu, la synthése. Paris : CLE
International, 1995.

9. MEYER, B. : Maitriser I’argumentation. Paris : Armand Colin, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky — uroven B2, C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Spolu: 150

Kombinované stadium (P, S): 26

Priprava textov / cvi¢eni / uloh na seminare: 44

Text na zadanu tému, v ktorom bude uplatneny rozpravaci slohovy postup (texte narratif), max. 3
strany: 30

Priprava na zavere¢ny pisomny test: 50

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

0.0

0.0

0.0

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Spanielska historia a spoloénost’ vo filme
fjs-008

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Semindrna praca na vybrana tému (max. 30 bodov) a uspesné zvladnutie zavere¢ného testu
(max. 70 bodov). Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
seminarna praca

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student sa 1. orientuje v $panielskej filmografii 20. a 21. storoia, pozna vyznamnych $panielskych
rezisérov, 2. je schopny analyzovat’ filmové dielo a porovnat’ ho s jeho literdrnou predlohou, 3.
dokaze charakterizovat’ a hodnotit’ vybrané historické obdobia v Spanielsku, 4. vo filme nachadza
politické, socialne a historické stuvislosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Spanielsko na zadiatku 20. storo¢ia: ruralny svet a politické smerovanie; strata poslednych
Spanielskych kolonii, vlada Prima de Riveru

2. Druha republika, Statny prevrat 1936 a Spanielska ob¢ianska vojna

3. Francova diktatara (1936-75): izolacionizmus, emigracia, Spanielsko ako turisticka destinacia,
nacionalizmus a ETA

4. Spanielsko na konci 20. storo¢ia — prechod k demokracii: kinematografia ako zrkadlo
spolo¢enskych zmien, modernizacia Spanielska, pristahovalectvo, navrat k monarchii — Juan
Carlos L., socialisti a Felipe Gonzélez, ETA

5. Spanielsko v 21. storo&i — atentaty 11S a 15M, katalanska nezavislost, kral’ Filip VI

5. Uspesni $panielski reziséri (C. Saura, P. Almoddvar, L. Buiiuel, Luis Garcia Berlanga, Juan
Antonio Bardem, José Luis Garci, Alejandro Amenabar) a ich filmografia

Odporiacana literatira:
1. SALVADOR, A. (2009) Espanol de cine. Lo que hay que ver. Barcelona: Blume, 2009.
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2. MONACO, J. (2004) Jak ¢ist film. Svét filmii, médii a multimédii. Praha: Albatros, 2004.

3. CHALUPA, J. (2017) Dé&jiny Spanélska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2017.

4. BOLUFER, M., GOMIS, J. (eds.) (2015) Historia y cine. La construccion del pasado a través
de la ficcion. Zaragoza: Institucion Fernando el Catolico, 2015. https://ifc.dpz.es/publicaciones/
ebooks/id/3523

5. Forteza Faro, Agustin (2015) Peliculas de libros. Zaragoza: Prensas universitarias de Zaragoza,
2015.

6. Spanielske filmy (dabované alebo s titulkami)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h., z toho: kombinované studium (P, S, K): 26, samostadium (vizualizacia filmov): 24,
analyza vybranych filmovych scén: 30, priprava a prezentacia seminarnej prace: 30, priprava na
zaverecnu skasku: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

66.67

0.0

33.33

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: prof. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr.
Katarina Chovancova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova,
PhD., univ. prof., doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos,
CSc., prof. Ing. Peter Urban, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Stitna skuska Diplomova praca s obhajobou
fju-012

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 20

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

b) zaverecné hodnotenie:

Statna skugka ma dve stdasti:

(1) Obhajoba diplomovej prace. Veduci diplomovej prace a oponent vypracuju posudok prace a
navrhni hodnotenie. Komisia pre Statne skusSky komplexne hodnoti kvalitu diplomovej prace na
zaklade posudkov a Studentovej obhajoby prace.

(2) Sucastou statnej skasky Diplomova praca s obhajobou je kolokvidlna rozprava (Metodicky
pokyn ku Statnej skuske, 2022). V kolokviu Student reaguje na formulované otazky a okruhy v
podobe Sirsie koncipovaného problému, suvisiaceho s diplomovou pracou, ktorého riesenie od
Studenta vyzaduje znalost’ poznatkov, uvedenych v tézach ku statnej skuske. Tieto vychadzaji z
odborovo-didaktického zékladu, zo socialnovedného a pedagogicko-psychologického zakladu vo
vizbe na psychodidaktické suvislosti edukacie.

Podmienky ziskania hodnotenia A az E resp. Fx st zohl'adnenim vsetkych stcasti Statnej skusky,
ktoré udeli komisia pre Statne skusky, su aktualizované a uvedené v tézach ku Statnej skuske.

Vysledky vzdelavania:

1. Student nadobudne hlbiu znalost’ poznatkov z rie§enej problematiky diplomovej prace, §irsich
suvislosti daného predmetu a je schopny porozumiet’ kontextom rieSeného problému, formulovat’
jasné zavery z diplomovej prace a jasné odporicania pre prax, porozumiet’ vzajomnym vztahom
poznatkov z jednotlivych disciplin vysokoskolského $tudia.

2. V stilade s opisom $tudijného odboru absolvent/absolventka magisterského Studia preukaze pri
kolokvialnej obhajobe ZP moznosti didaktickej transformécie témy ZP do eduka¢ného procesu
vo vybranej cielovej skupine ziactva (v sulade s obsahom absolvovanych didaktikckych disciplin
pocas stadia).

3. Student vyuZiva relevantné odborné zdroje a identifikuje z nich vyznamné myslienky pre
kontext rieSenej prace, teoretické poznatky z rieSenej problematiky v praktickych diagnostickych
a didaktickych aplikaciach, resp. v metodologii jej vyskumu a SirSie pedagogické, psychologické
a socialne suvislosti pri vysvetlovani rieSeného problému. Student vyuziva a aplikuje znalost
bibliografickych a citaénych noriem.

4. Student dokéaze analyzovat rieseny problém do logicky a systematicky vy&lenenych a vzajomne
prepojenych Strukturdlnych Casti prace, koncipovat’ a overovat’ didaktické postupy a edukacéné
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programy pre rieSenie problematiky diplomovej prace, resp. projektovat’ a realizovat’ jej vyskum
a interpretovat’ jeho vysledky. Vie kriticky narabat’ s teoretickym zdzemim rieSenej problematiky,
syntetizovat’ ich kontextové poznanie a vyuzit ich v odbornej komunikacii pri argumentécii a
obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent problematiku.

5. Student vytvori konzistentny odborny text teoreticko-didaktického, resp. teoreticko-vyskumného
charakteru, ktory obsahuje tvorivé spracovanie relevantnych odbornych zdrojov,

originalne vlastné myslienky a navrhy rieSeni spracovavanej problematiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Odborné poznanie rieSenej problematiky diplomovej prace, jej medzinarodného, socidlneho,
SirSieho pedagogicko-psychologického kontextu.

2. Obsahové zameranie témy diplomovej prace v odbore ulitel'stvo a pedagogické vedy, pre
prislusny stupen (ISCED 2, ISCED 3).

3. Didakticka transformacia vybraného teoretického poznania danej Specializacie.

4. Metodologia vyskumu rieSenej problematiky.

5. Integracia poznania jednotlivych disciplin vysokoskolského stidia a SirSich suvislosti
teoretického zazemia aprobac¢ného predmetu, podla téz k Statnej skaske. Integracia teorie vychovy
a praxe na priklade rieSenej problematiky diplomovej prace.

6. Odborna komunikdacia a argumentacia.

7. Préaca s literatiirou, bibliografické a citacné normy.

8. Prezentacné schopnosti.

Odporiacana literatira:

1. Podrla témy diplomovej prace.

2. Smernica €. 9/2021 o zaverecnych, rigoréznych a habilitacnych pracach na Univerzite

Mateja Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na: https://www.pdf.umb.sk/app/cmsFile.php?
disposition=a&ID=22360

3. STN ISO 690:2012. Informécie a dokumentacia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

4. ISO 7144:1986. Documentation — Presentation of theses and similar documents.

5. Metodické usmernenie Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

¢. 56/2011 o nalezitostiach zavere¢nych prac, ich bibliografickej registracii, uchovavani a
spristupfiovani.

6. STN ISO 2145:1997. Dokumentécia. Cislovanie oddielov a pododdielov pisanych
dokumentov.

7. STN ISO 214:1998. Dokumentacia. Abstrakty (referaty) pre publikacie a dokumentéciu.

8. STN ISO 690:2012. Informacie a dokumentécia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

9. Vyhlaska Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 246/2019 Z. z.
o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov a umelecko-pedagogickych titulov docent a
profesor.

10. Vyhlaska Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 233/2011 Z.
z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

11. Zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon v zneni neskorsich predpisov.

12. Zékon €. 126/2015 Z. z. o knizniciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 206/2009 Z. z. o
muzedch a o galériach a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty a o zmene zakona Slovenske;j
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni zdkona €.
38/2014 Z. z. 10. Zékon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.
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13. Zakon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, franstzsky - urovein C1-C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

600 hodin, z toho:

konzultacie: 20 hodin,

samos$tadium: 250 hodin,

spracovanie diplomovej prace s realizovanym vyskumom: 250 hodin,
spracovanie prace: 40 hodin,

priprava vlastnej obhajoby (prezentacie): 40 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX(0) FX(1)
66.67 0.0 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.12.2021

Schvalil: prof. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD., prof. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prof.
PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD., univ. prof., prof. Ing. Peter
Urban, PhD.
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